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TAXI'LINER is a universal platform that

allows flexible transport of KLT
containers of various sizes. It is possible to dock two trolleys
with dimensions of 1200x800 [mm], four 600x800 [mm] or
eight 600x400 [mm] to the platform. Regardless of the number
of docked containers, the total weight of the cargo is 2 tons, the
exception is the situation in which we dock 2 trolleys 1200x800
- then each of them can weigh 500kg - this is due to safety
reasons and ergonomics of work. Taxi-Liner can be loaded and
unloaded on both sides of the transport path. The platform has
also been equipped with an active traction system - developed
by WAMECH system of four wheels controlled by an angular
movement of the drawbar.

TAX I - L I N E R to uniwersalna platforma

pozwalajgca na elastyczny transport
pojemnikéw KLT réznych rozmiaréw. Do platformy mozliwe jest
zadokowanie dwoch wézkdéw o wymiarach 1200x800 [mm], czterech
600x800 [mm] lub osmiu 600x400 [mm]. Niezaleznie od ilosci
zadokowanych pojemnikéw catkowita masa tadunku wynosi 2 tony,
wyjagtek stanowi sytuacja w ktérej dokujemy 2 wozki 1200x800 - wtedy
kazdy z nich moze wazy¢ 500kg - spowodowane to jest wzgledami
bezpieczenstwa i ergonomig pracy. Taxi-Liner moze by¢ tadowany
i roztadowywany po obu stronach Sciezki transportowej. Platforma
zostata rowniez wyposazona w aktywny system trakcji - opracowany
przez WAMECH system czterech kot sterowanych poprzez ruch
katowy dyszla.



NO EXTERNAL ENERGY
SOURCE

Taxi-Liner does not include any
pneumatic, hydraulic or electrical
devices. Systems are operated
using 100% mechanical solutions,
which results in many benefits.

BRAK ZEWNETRZNEGO ZRODLA
ZASILANIA

Taxi-Liner nie posiada zadnych elementéw
zasilanych pneumatycznie, hydraulicznie lub
elektrycznie. Platformy dziatajg w oparciu

o mechaniczne rozwigzania, co daje szereg
korzysci.
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SAFE AND ERGONOMIC

As our products are used daily

for the transport of heavy loads,
they have to be not only reliable
but also very safe and ergonomic.
We are proud that we have
achieved the highest level of these
characteristics with the use of only
mechanical solutions.

BEZPIECZNY | ERGONOMICZNY

Poniewaz nasze produkty sg uzywane
codziennie do transportu cigezkich tadunkow,
muszg by¢ nie tylko niezawodne, ale réwniez
w petni bezpieczne i ergonomiczne. JesteSmy
dumni, ze udato nam sie osiggna¢ najwyzszy
poziom bezpieczenstwa i ergonomii
wykorzystujgc wytacznie mechaniczne
rozwigzania.
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LOWER OPERATION COST

Elimination of power consumption
but also the minimal costs of
maintenance lead to the great
reduction of the total ownership
costs.

NIZSZE KOSZTY EKSPLOATAC)I

Wyeliminowanie zuzycia energii ale takze
minimalne koszty utrzymania przektadajg
sie na bardzo znaczng redukcje catkowitych
kosztéw utrzymania.

IMPROVED SAFETY LEVEL

Unlike hydraulic solutions, Taxi-
Liner pose no risk of oil leakage
that could lead to dangerous slips
on the platform.

WYZSZY POZIOM
BEZPIECZENSTWA

W przeciwienstwie do rozwigzan
hydraulicznych system Taxi-Liner nie stwarza
ryzyka wycieku oleju, ktére mogtyby stanowic¢
niebezpieczenstwo uslizgu platformy.
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TRANSPORT OF KLT
CONTAINERS OF VARIOUS
SIZES

We have designed Taxi-Liner to be able to transport
standard KLT containers of different sizes. The
platform can dock 2 stacks of 1200x800 containers,
4 stacks of-600x800 containers or even 8 stacks of
600x400 KLT boxes. In every case the.maximum
height of stackis.1,7m. Weight perstack can be
equal to 500 kg with an exeeption of 600x400
containers which stacks cannot exceed 250 kg.

TRANSPORT POJEMNIKOW KLT
ROZNYCH ROZMIAROW

ZaprojektowaliSmy Taxi-Liner, aby méc transportowac
standardowe pojemniki KLT o réznych rozmiarach. Platforma
moze zadokowac 2 stosy pojemnikéwo wymiarach1200 x
800, 4 stosy pojemnikéw o wymiarach 600 x 800 lub nawet.8
stoséw pojemnikéw KLT o wymiarach 600 x 400: W kazdym
przypadku maksymalna wysokos¢ stosu wynosi 1,7m. Waga
na stos moze wynosi¢ 500 kg, z wyjgtkiem stoséw o
wymiarach 600x400, ktérych maksymalna waga nie powinna
przekroczy¢ 250kg.
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ACTIVE TRACTION
SYSTEM

Fully mechanical solution of four
swivel wheels being steered by
drawbar angle movement allows
to retain the towing tractor’s route
perfectly.

SYSTEM AKTYWNIE]
TRAKCJI

W petni mechaniczny system czterech
skretnych két sterowanych ruchem katowym
dyszla pozwala na idealne utrzymanie $ciezki
przejazdu wyznaczonej przez wézek

pociggowy.

MAXIMUM VELOCITY
OF 6 KM/H

Taxi-Liner platforms-are allowed
to drive with-the maximum
velocity of 6 km/h on the'straight
sections of routes.

MAKSYMALNA
PREDKOSC 6 KM/H

Platformy Taxi-Liner moga sie poruszac z
maksymalng predkoscig 6km/h na prostych
odcinkach Sciezek transportowych.
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ANY TRUCK
YOU LIKE

The system does not require any
specific truck, so the user is fully
free to choose any type of pulling
equipment. Our platforms are
suitable for operation with all
trucks manufactured in Europe.

NIEZALEZNOSC OD
STOSOWANEGO CIAGNIKA

Do systemu nie jest przypisany zaden
dedykowany ciggnik, co pozostawia
catkowitg swobode w jego doborze.
Platformy wspotpracujg ze wszystkimi
ciggnikami produkowanymi na rynku
europejskim.



TAXI-LINER SYSTEM OVERVIEW

CZESCI SKEADOWE SYSTEM TAXI-LINER

TAXI-LINER TRANSPORT PLATFORM

PLATFORMA TRANSPORTOWA TAXI-LINER



TAXI-LINER TROLLEYS

WOZKI TAXI LINER




PRECISE TRACTION SYSTEM

Coupled platforms move along a route determined by movements
of the truck. This is achieved due to the ‘forced turn principle’. This
means that an angular movement of the tow bar entails simultaneous
movements of all caster sets in the train. This solution facilitates
maneuvering, limits the turn radius and ensures full predictability of
the train movement path.

PRECYZYJNY SYSTEM TRAKCJI

Pofgczone ze sobg platformy poruszaja sie po trasie wyznaczonej przez ciggnik. Dzieje sie tak za sprawg
tzw. ,zasady wymuszonego skretu”. Oznacza to, ze przemieszczenie katowe dyszla wywotuje jednoczesny
ruch wszystkich zestawdéw kotowych w pociggu. Takie rozwigzanie znacznie utatwia manewrowanie,

pozwala na ograniczenie promienia skretu i daje petng przewidywalno$¢ trajektorii jazdy pociggu.




TWO - SIDED LOADING/UNLOADING

The Taxi-Liner platforms construction allow to pick
up cargo on both sides of route. The loading and
unloading operations may be completed on both
sides, and consequently it is possible to service
the production line on both sides of the transport
route.

OBUSTRONNY ZAtADUNEK/ROZtADUNEK

Konstrukgja Platform Taxi-Liner pozwala na obustronny zatadunek i roziadunek,
a co za tym idzie obstuge linii produkcyjnej po obu stronach drogi.




EASE OF LOADING

Specially developed ramps allow for hassle-free entrance
and exit of trolleys stacked with KLT containers, even
when their total weight is 450 kg. Ergonomic operation
handle ensure the high level of safety and allow for fast
and secure unloading.

EATWOSC ZALADUNKU

Specjalnie opracowane rampy zatadunkowe pozwalajg na bezproblemowy wjazd
i wyjazd wozkéw z pojemnikami typu KLT, nawet, gdy ich masa wynosi 450 kg.
Ergonomiczna dzwignia zwalniajgca zapewnia wysoki poziom bezpieczenstwa

i pozwala na szybki i bezpieczny zatadunek i roztadunek.



TRANSPORT OF KLT CONTAINERS
OF VARIOUS SIZES

We have designed Taxi-Liner to be able to transport
standard KLT containers of different sizes. The platform
can dock 2 stacks of 1200x800 containers, 4 stacks of
600x800 containers or even 8 stacks of 600x400 KLT
boxes. In every case the maximum height of stack is 1,7m.
Weight per stack can be equal to 450 kg with an exception
of 600x400 containers which stacks cannot exceed 250 kg.

TRANSPORT POJEMNIKOW KLT ROZNYCH ROZMIAROW

Zaprojektowalismy Taxi-Liner, aby mdc transportowa¢ standardowe pojemniki

KLT o réznych rozmiarach. Platforma moze zadokowa¢ 2 stosy pojemnikéw
o wymiarach 1200 x 800, 4 stosy pojemnikéw o wymiarach 600 x 800 lub nawet 8 stoséw
pojemnikéw KLT o wymiarach 600 x 400. W kazdym przypadku maksymalna wysokos¢
stosu wynosi 1,7m. Waga na stos moze wynosi¢ 450 kg, z wyjatkiem stoséw o wymiarach
600x400, ktérych maksymalna waga nie powinna przekroczy¢ 250kg.
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TURN RADIUS

TURNING CIRCLE

Taxi-Liner transport frame
Platforma transportowa Taxi-Liner

Dimensions (length x width x height)

Wymiary (dtugosc¢ x szerokos¢ x wysokosc)

Usable transport space (Length x Width)

Wymiary przestrzeni roboczej (dtugos¢ x szerokosc)

Distance between floor and docked trolleys
Odlegtos¢ wozkéw od podtogi

Turn Radius
Promien zawracania

Max numer of coupled platforms
Maksymalna ilos¢ platform w pociggu

Max load (total)

Maksymalne obcigzenie pociggu

Max load for frame

Maksymalne obcigzenie platformy

Net weight

Masa netto

Max speed

Predkosc¢ maksymalna

Color
Kolor

Recommended transport routes' width
Zalecana szerokos¢ Sciezek transportowych

Min. Turning circle (Diameter)

Minimalna $rednica zawracania

Al.17100

3475 x 1375 x 2230 mm
2*1200x800 / 4*600x800 / 8*400x600
24 mm

3500 mm

4

8000 kg

2000 kg

735 kg

6 km/h

on demand / na zyczenie
2500 mm

7000 mm



DIMENSIONS:
WYMIARACH:

SPECYFIKACJA TECHNICZNA TAXI-LINER
WSPOLPRACA Z POJEMNIKAMI O

COMPATIBILITY WITH CONTAINERS OF

TAXI-LINER TECHNICAL SPECIFICATION

TECHNICAL PARAMETERS
PARAMETRY TECHNICZNE

OVERALL DIMENSIONS
WYMIARY GABARYTOWE
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1243 843 214 174 1220 820

Al.18103

"Large Taxi trolley
Duzy wézek Taxi "




